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SUPERIOR COURT

CANADA
PROVINCE OF QUEBEC
DISTRICT OF MONTREAL

No: 500-06-000824-165

DATE: January 27, 2020

BY THE HONOURABLE THOMAS M. DAVIS, J.S.C.

ANTONIO BRAMANTE
Representative Plaintiff

V.

LES RESTAURANTS MCDONALD DU CANADA LIMITEE
Defendant

JUDGMENT APPROVING NOTICES OF A SETTLEMENT APPROVAL HEARING

[1] CONSIDERING the Application for Approval of Notices to Class Members of a
Settlement Approval Hearing filed by the Representative Plaintiff on January 10, 2020
(the “Application”);

[2] CONSIDERING the transaction executed between the Parties respectively on
January 7 and 8, 2020, filed en liasse with its non-official French translation as Exhibit
M-1 in support of the Application (the “Settlement Agreement”);

[3] CONSIDERING that pursuant to the Application, the Parties are asking the Court
to approve notices informing the Class Members that the Settlement Agreement will be
submitted to the Court for approval;

[4] CONSIDERING the proposed French and English versions of the Pre-Approval
Notice filed respectively en liasse as Exhibit M-2 in support of the Application;
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CONSIDERING the submissions of counsel for the Representative Plaintiff and

counsel for the Defendant who consents to the Application;

6]

FOR THESE REASONS, THE COURT:

CONSIDERING articles 25, 49, 580, 581 and 590 of the Code of Civil Procedure;

[7]1 APPROUVE la forme, le contenu et le
mode de diffusion de lavis de
préapprobation aux membres du groupe,
dans ses versions frangaise et anglaise
(piece M-2);

[7] APPROVES the form, content and
mode of dissemination of the Pre-Approval
Notice to Class Members, in its French and
English versions (Exhibit M-2);

[8] ORDONNE la publication des avis aux
membres annexés au présent jugement,
au plus tard le 15 avril 2020, selon les
modalités suivantes :

a) Tous les restaurants McDonald au
Québec afficheront lavis de
préapprobation en anglais et en francais
(piece M-2) sur la porte d’entrée
pendant 30 jours. Si le restaurant ne
dispose pas d'une porte d’'entrée, par
exemple dans une aire de restauration
commune ou a l'intérieur d’'un magasin
(p. ex. Walmart), l'avis sera placé dans
un endroit similaire, par exemple sur le
mur pres des caisses, si un tel
emplacement est disponible. Cet avis
contiendra un code QR permettant aux
consommateurs d’accéder directement
a la version intégrale de l'entente de
reglement;

b) McDonald’s ajoutera un hyperlien sur
les versions bureau et mobile du site
web mcdonalds.ca, dans les versions
anglaise et frangaise, sur lequel on
pourra lire: « Avis: Reglement de
'action collective ». En cliquant sur
'hyperlien, le client sera redirigé
directement vers
https://www.lpclex.com/Mcdonalds  en
anglais et vers

[8] ORDERS the publication of the notices
to Class Members, annexed to the present
judgment, by no later than April 15, 2020,
as follows:

a. All McDonald’s restaurants in Quebec
will post the Pre-Approval Notice in English
and French (Exhibit M-2) on the front
entrance for 30 days. If the restaurant does
not have a front entrance, for example in a
food court or inside a store (i.e., Walmart),
the notice will be placed in a similar place,
for example on the wall near the cash
registers if such a location is available.
This notice will contain a QR code allowing
consumers to directly access the full
version of the Settlement Agreement;

b. McDonald’s will add a link on the
desktop and mobile versions of the English
and French version of the mcdonalds.ca
home page which reads “Notice: Class
Action Settlement”. This link will redirect
directly to
https://www.Ipclex.com/Mcdonalds in
English and to
https://www.lpclex.com/fr/Mcdonalds in
French. These links will remain on the
McDonald’s Canada website for 30 days;
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https://www.Ipclex.com/fr/Mcdonalds en
francais. Ces hyperliens demeureront
sur le site Web de McDonald’s Canada
durant 30 jours.

¢) McDonald’s affichera le message
suivant sur la page Facebook de
McDonald’s Canada en anglais et en
francgais :

« A settlement has been reached in the
class action against McDonald’s Canada.
McDonald’s Canada denies the claim. For
more information or to opt-out or object to
the Settlement Agreement, go to:
https://www.Ipclex.com/Mcdonalds. French
translation and url is
https://www.Ipclex.com/fr/Mcdonalds. / Un
reglement a été conclu dans FPaction
collective contre McDonald’s Canada.
McDonald’s Canada nie le bien-fondé de la
réclamation. Pour de plus amples
informations ou pour vous exclure ou pour
s’opposer a I'entente de réglement, visitez
le lien suivant :
https://www.Ipclex.com/fr/Mcdonalds. La
version anglaise est disponible sur
https://www.Ipclex.com/Mcdonalds”

Ce message comprendra également un
graphique avec les mots NOTICE / AVIS.
Le message demeurera sur la page
Facebook de McDonald’s Canada durant
30 jours.

d) Les avocats du groupe afficheront l'avis
de préapprobation sur leur site Web et
sur leur page Facebook; et

Les avocats du groupe enverront par
courriel une copie de lavis de
préapprobation a chacun des membres
potentiels du groupe qui se sont inscrit sur

c. McDonald’s will post the following
message on the McDonald’s Canada
Facebook page in English and French:

“A settlement has been reached in the
class action against McDonald’s Canada.
McDonald’s Canada denies the claim. For
more information or to opt-out or object to
the Settlement Agreement go to:
https://www.Ipclex.com/Mcdonalds. French
translation and url is
https://www.lIpclex.com/fr/Mcdonalds. / Un
reglement a été conclu dans I'action
collective contre McDonald’s Canada.
McDonald’s Canada nie le bien-fonde de la
réclamation. Pour de plus amples
informations ou pour vous exclure ou pour
s’objecter a I'entente de réglement, visitez
le lien suivant :
https://www.lIpclex.com/fr/Mcdonalds. La
version anglaise est disponible sur
https://www.Ipclex.com/Mcdonalds”

This message will also include a graphic
with the words NOTICE / AVIS. The
message will remain on McDonald’s
Canada’s Facebook page for 30 days;

d. Class Counsel will post the Pre-Approval
Notice on its website and on its Facebook
page; and

e. Class Counsel will email a copy of the
Pre-Approval Notice to each of the
potential Class Members that have
registered on Class Counsel’s website to
date, within thirty (30) days of the judgment
rendered herein.
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le site Web des procureurs du groupe a ce
jour, dans les trente (30) jours suivant la
date du présent jugement;

[9] DECLARE que les membres du groupe
qui souhaitent s’opposer a I'approbation
par le Tribunal de I'entente de reglement
doivent le faire de la maniéere prévue dans
l'avis de préapprobation, au plus tard le 15
juin 2020;

[9] DECLARES that Class Members who
wish to object to Court approval of the
Settlement Agreement must do so in the
manner provided for in the Pre-Approval
Notice, on or before June 15, 2020;

[10] DECLARE que les membres du
groupe qui souhaitent s’exclure de l'action
collective et son entente de reglement
peuvent le faire en remettant un avis écrit
confirmant leur intention de s’exclure de
cette action collective, de la maniere
prévue dans l'avis de préapprobation, au
plus tard le 15 juin 2020;

[10] DECLARES that Class Members who
wish to opt-out from the Class Action and
the settlement thereof may do so by
delivering a written notice confirming their
intention to opt-out of this Class Action, in
the manner provided for in the Pre-
Approval Notice, on or before June 15,
2020;

[11] DECLARE que tous les membres du
groupe qui n'ont pas demandé leur
exclusion soient liés par tout jugement a
étre rendu dans la présente action
collective de la maniere prévue par la loi;

[11] DECLARES that all Class Members
that have not requested their exclusion be
bound by any judgement to be rendered in
the present Class Action in the manner
provided for by the law;

[12] FIXE la présentation de la demande
d’approbation de I'entente de reglement
déposée sous la piece M-1 et de
lapprobation des honoraires des
procureurs du groupe au 18 juin 2020 a
9 h 30 dans la salle 2.08 du palais de
justice de Montréal;

[12] SCHEDULES the presentation of
the Application for Approval of the
Settlement Agreement filed as Exhibit M-1
and for Approval of Class Counsel Fees on
June 18, 2020 at 09h30 in room 2.08 of
the Montreal courthouse;

[13] LE TOUT, sans frais.

[13] THE WHOLE, without costs.

Mtre Joey Zukran
LPC AVOCAT INC.
Attorney for the Representative Plaintiff
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THOMAS M. DAVIS, J.S.C.
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Mtre Catherine McKenzie
Mtre Doug Mitchell
IMK LLP

Attorneys for Les Restaurants McDonald du Canada Limitée
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